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TYSKA CHRISTINAE FORSAMLING
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Forsamlingsrad i Tyska Christinae forsamling

MOTESINSTANS PARAGRAFER
Forsamlingsrad i Tyska Christinae forsamling §§ - 51-69

DATUM FOR MOTET PROTOKOLL NR PLATS OCH TID

29 augusti 2023 4/2023 Christinae kyrka, kl 19:00-21:45
NARVARANDE

Se separat sida

Sammantradesprotokoll

Utses att justera:

Justeringens plats
och tid:

Underskrifter:

Julia Prentice

Tyska Christinae kyrka, 10 september kl.12

Sekreterare ’I/MWH/ W?‘

Wolfgang Ahrendt

Ordférande . =4 Wﬁ/—& /(/JW

Sebastia ‘Wagner ? . d
Justerare ﬂ/, Q M)Z? &

/ vV
Julia Prentice
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Anslag/bevis

MOTESINSTANS

Forsamlingsrad i Tyska Christinae férsamling

DATUM FOR MOTET PROTOKOLL NR

29 augusti 2023 4/2023
CPPOATTANGE NEDTAGANDE O
12/09/2023 03/10/2023

FORVARINGSPLATS FOR PROTOKOLLET

Arkivet, Norra Hamngatan 16

UNDERSKRIFT

PROTOKOLL

Forsamlingsradsprotokoll

PLATS OCH TID

Christinae kyrka, kl 19:00-21:45

Justerandes signatur
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Motesdeltagare

Ledamoter

Andreas Abel

Wolfgang Ahrendt

Katja Engelhard, komminister
Christine Heldmann

Lars Kawan

Julia Prentice, vice ordférande

Sebastian Wagner, ordférande

Erséttare
Rebekka Handirk
Raloh Kasll
TabeaM

Adjungerad
Stefanie Zwik
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TYSKA CHRISTINAE FORSAMLING

MOTESINSTANS
Forsamlingsrad i Tyska Christinae férsamling

§ 51

Sammantradets 6ppnande

Ordférande forklarade métet Sppnat och komministern inledde med en andakt.
§ 52

Val av métessekreterare

Wolfgang Ahrendt utsags till moétessekreterare.

§53

Upprop
P& uppdrag av ordféranden forrédttade sekreteraren upprop.
Motet fanns vara beslutsméssigt.

Stefanie Zwik adjungerades till métet.

§ 54

Val av protokolljusterare samt tid och plats fér justering

Till justeringsperson utségs Julia Prentice. Protokollet justeras i Christinae kyrka 10 september kl. 12.

§55

Faststdllande av dagordning

Dagordningen faststélldes.

Beslutsarenden
§ 56

Foregaende sammantradesprotokoll
Beslut

Att lagga foregaende sammantridesprotokoll till handlingarna.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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Forsamlingsrad i Tyska Christinae férsamling
§57

Beslut att ge Dompastoratet uppdrag att soka Kyrkoantikvarisk ersattning (KAE) for Kormatta

Arendebeskrivning

Kormattan gjord av Agda Osterberg 1959 4r i mycket daligt skick:
- Smuts och flackar, framst av stearin,
- Stora skador p.g.a. att varpen har brustit pa flera stéllen,
- Den knutna mattkanten ar sliten,
- Férgema pa framsidan ar blekta.
Om inga atgarder genomfors kommer skadorna att forvarras.

Eftersom atgirderna ingriper i materialet anses de vara tillstandspliktiga, enligt uttalande fran
textilkonservator.

Beslut

Att uppdra at Domkyrkopastoratets fastighetsansvarig att soka Kyrkoantikvarisk ersittning (KAE) for
rengdring och atgird av skador pa kormattan, och att dska pengar till atgirderna inom ramen for
pastoratets fastighetsbudget.

Barnkonsekvens- och hallbarhetsanalys

Beslutet beddms ha positiv pdverkan pa ménniskor i alla &ldrar. Atgarderna bidrar till att &ven
framtida generationer kommer att ha glidje av Christinae kyrkas rika kulturarv.

§58

Beslut att ge Dompastoratet uppdrag att soka Kyrkoantikvarisk ersittning (KAE) fér Gult
prediktstolsklade

Arendebeskrivning

Sémmen mellan kldde och foder pa det gula prediktstolsklddet fran 1964 ar brusten pa tva stéllen.
Dessutom ar kladet smutsigt.

Om inga atgirder genomfors riskerar prediktstolskladet att inte langre kunna anvindas.

Eftersom atgidrderna ingriper i materialet anses de vara tillstandspliktiga, enligt uttalande fran
textilkonservator.

Beslut

Att uppdra at Domkyrkopastoratets fastighetsansvarig att soka Kyrkoantikvarisk erséttning (KAE) for
rengdring och atgird av skador pa det gula prediktstolskladet, och att dska pengar till atgérderna inom
ramen for pastoratets fastighetsbudget.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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Forsamlingsrad 1 Tyska Christinae férsamling

Barnkonsekvens- och héllbarhetsanalys

Beslutet beddms ha positiv paverkan pa ménniskor i alla aldrar. Atgérderna bidrar till att Aven
framtida generationer kommer att ha gladje av Christinae kyrkas rika kulturarv.

§ 59

Beslut att ge Dompastoratet uppdrag att séka Kyrkoantikvarisk ersittning (KAE) for Svart
prediktstolskldade

Arendebeskrivning

Det svarta prediktstolskldadet bedéms vara fran 1900-1930.

Kladets broderi har l6sa tradar. Déar det har skapats en kanal eftersom klddets 6verkant tidigare har
blivit nedvikt har sémmen bristningar och behdver goéras om. Det finns ett hal 1 6verkant av kladet.

Om inga atgdrder genomf6rs riskerar prediktstolskladet att inte langre kunna anvandas.

Eftersom atgdrderna ingriper i materialet anses de vara tillstandspliktiga, enligt uttalande fran
textilkonservator.

Beslut

Att uppdra & Domkyrkopastoratets fastighetsansvarig att soka Kyrkoantikvarisk ersittning (KAE) for
rengdring och atgérd av skador pa det svarta prediktstolsklddet, och att d4ska pengar till atgdrderna
inom ramen for pastoratets fastighetsbudget.

Barnkonsekvens- och héllbarhetsanalys

Beslutet bedéms ha positiv pdverkan pa minniskor i alla &ldrar. Atgirderna bidrar till att &ven
framtida generationer kommer att ha gladje av Christinae kyrkas rika kulturarv.

§ 60

Beslut att ge Dompastoratet uppdrag att séka Kyrkoantikvarisk ersattning (KAE) for Gult
prediktstolsklade

Arendebeskrivning

Sémmen mellan kldde och foder pa det gula prediktstolskladet fran 1964 dr brusten pa tva stéllen.
Dessutom ir klddet smutsigt.

Om inga atgéarder genomfors riskerar prediktstolsklddet att inte langre kunna anvéndas.

Eftersom atgérderna ingriper i materialet anses de vara tillstandspliktiga, enligt uttalande fran
textilkonservator.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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Beslut

Att uppdra at Domkyrkopastoratets fastighetsansvarig att séka Kyrkoantikvarisk erséttning (KAE) {f6r
rengdring och atgérd av skador pa det gula prediktstolskladet, och att dska pengar till atgdrderna inom
ramen for pastoratets fastighetsbudget.

Barnkonsekvens- och hallbarhetsanalys

Beslutet bedéms ha positiv paverkan p& manniskor i alla aldrar. Atgérderna bidrar till att dven
framtida generationer kommer att ha gladje av Christinae kyrkas rika kulturarv.

§ 61

Beslut att ge Dompastoratet uppdrag att séka Kyrkoantikvarisk ersittning (KAE) for Vitt
altarbrun

Arendebeskrivning

Det vita altarbrunet frén 1964 ar smutsat i 6verkant. Manga guldtradar i broderiet ar [6sa. Minst en av
hakama for uppséttning sitter 19st.

Om inga atgarder genomfors kommer skadorna att forvéarras.

Eftersom atgarderna ingriper i materialet anses de vara tillstandspliktiga, enligt uttalande frén
textilkonservator,

Beslut

Att uppdra at Domkyrkopastoratets fastighetsansvarig att s6ka Kyrkoantikvarisk ersdttning (KAE) for
rengoring och atgard av skador pa det vita altarbrunet, och att dska pengar till atgdrderna inom ramen
for pastoratets fastighetsbudget.

Bamnkonsekvens- och héllbarhetsanalys

Beslutet bedéms ha positiv pAverkan pd manniskor i alla aldrar. Atgirderna bidrar till att Aven
framtida generationer kommer att ha gldadje av Christinae kyrkas rika kulturarv.

Diskussions- och informationsarenden
§ 62

Information fran ordféranden

Ordféranden informerade om Lunch-till-lunchkonferens 1516 september.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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Forsamlingsradet tackade for informationen och beslutade att anteckna den.

§ 63

Information fran komministern
Komminister Katja Engelhard informerade om
a) Verksamhetsram2024 (flyttas till Lunch-till-lunchkonferens)

b) 400 érs jubileum, planering

Forsamlingsradet tackade for informationen och beslutade att anteckna den.

§ 64

Information fran kyrkoradet

Ingen ledamot av kyrkoradet var nérvarande.

§ 65

Information fran Diakonins vdnner
Julia Prentice och Katja Engelhard informerade om arbetet av diakonins vénner.

Forsamlingsradet tackade for informationen och beslutade att anteckna den.

§ 66

Information fran férsamlingsherden
Forsamlingsherden informerade skriftligt om

a) Att en riskanalys med anledning av det forsdmrade sékerhetsidget genomfordes av
forsamlingens arbetsmiljdombud Kamran Ghorbani och férsamlingsherden under v.34. Den
kommer att uppdateras 16pande vid behov. All personal och 6vriga verksamhetsansvariga ar
informerade om analysens innehall.

b) Att en uppfoljning av Domkyrkopastoratets firande av Goteborgs Stads 400 ars jubileum (med
satsningar bl.a. 1 Tyska Christinae kyrka) pagar for narvarande. En minnesskrift kommer att
ges ut.
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c) Att férsamlingen har tilldelats arets kulturminnespris av Kulturminnesféreningen
Gathenhielm som uppmaéarksammar insatser som syftar till att bevara och utveckla den fysiska
kulturmiljén.

d) Att forsamlingen kommer att delta i &rets bokmassa med fokus pa judiskt liv och kultur
genom att upplata Drottningparken till utstdllningen Hit seglade judarna, framtagen av
Bohusldns museum, samt att arrangera en invigningskvall 27 september dér bl.a. Géteborgs
Stifts biskop, Judiska férsamlingens ordférande och domprosten medverkar.

Forsamlingsradet tackade f6r informationen och beslutade att anteckna den.

Anmalnings- och delegationsarenden
§ 67

Upplatelse av Tyska Christinae kyrka
Forsamlingsherden anmaélde beslut om upplatelse av Christinae kyrka till
- Goteborgs Symfonikers Vokalensemble, Kérkonsert 3 maj
- Isldndska kéren i Goteborg, Varkonsert 6 maj
- Goteborgs gosskor, Vérkonsert 14 maj
- Goteborg Baroque, HURRA! Jubileumskonsert 24 och 25 maj

§ 68

Ovriga fragor

Inga

§ 69

Avslutning

Ordférande tackade for métet. Motet avslutades med gemensam lasning av Herrens bén och
valsignelsen.
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